Evidenéné &islo SP: 4081/52/2023-BA

Ramcova dohoda

na vykonanie odbornych prehliadok a odbornych skasok elektrickych zariadeni
a bleskozvodov v objektoch Socialnej poist'ovne — ¢ast’ STRED
uzavreta podla § 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodného zakonnika a podl'a § 83 zakona ¢.
343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich

Objednavatel’:
Sidlo organizacie:

Statutarny organ:

Bankové spojenie:

IBAN:

BIC/SWIFT:

ICO:

DIC:

(d’alej len ,,objednavatel™)

a

Dodavatel’:
Sidlo organizacie:
V mene organizacie kona:

Bankové spojenie:
IBAN:
BIC/SWIFT:
ICO:

DIC:

IC DPH:
Zapisany v:

(d’alej len ,,dodéavatel™)

(spolu aj ako ,,ucastnici dohody*)

predpisov

CL I

Ucastnici ramcovej dohody

Socialna poistovna

Ul. 29. augusta 8 a 10

813 63 Bratislava

Ing. Michal llko

generalny riaditel’ Socialnej poistovne
Statna pokladnica

SK40 8180 0000 0070 0016 4314
SPSRSKBA

30807484

2020592332

ATALIAN SKs. r. 0.

Bajkalska 19B, 821 01 Bratislava

Ing. Jana Huddkova — konatel’

Ing. Dominik Marec — na zaklade plnej moci zo dia 17.07.2023

44 390 823

2022716971

SK2022716971

Obchodnom registri Mestského stidu Bratislava 111, oddiel: Sro,
vlozka ¢. 55217/B

CLII
Vychodiskové podklady

Vychodiskovym podkladom na uzavretie tejto ramcovej dohody vykonanie odbornych prehliadok
a odbornych skusok elektrickych zariadeni a bleskozvodov v objektoch Socialnej poistovne, ¢ast
STRED podl'a § 269 ods. 2 Obchodného zakonnika a podl'a § 83 zakona ¢. 343/2015 Z. z. 0 verejnom
obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov (d’alej len
,»dohoda®) st sut'azné podklady a ponuka preddvajuceho zo dia 17.04.2023, predlozend do verejnej
stt'aze vyhlasenej vo Vestniku verejného obstaravania ¢. 61/2023 dna 23.032023 pod znac¢kou 12208-
MSS v ramci zadavania nadlimitnej zdkazky podl'a zakona ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani
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a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,zdkon o verejnom
obstardvani®).

CL. 111
Predmet dohody a jeho rozsah

1. Predmetom tejto dohody je zavdzok dodéavatela vykonat’ pocas celého trvania tejto dohody
odborné prehliadky a odborné skusky elektrickych zariadeni a bleskozvodov na zaklade
Vyhlasky €. 508/2009 Z. z., STN 33 1500, STN EN 33 62305 1-6; STN 34 1390; STN 34
1391; STN 34 1398 a zakona ¢. 124/2006 (d’alej len ,,predmet dohody*). Rozsah odbornych
prehliadok a odbornych skasok elektrickych zariadeni spolu s terminmi jednotlivych
odbornych prehliadok a odbornych skusok za kazdy objekt Socialnej poistovne st uvedené
Vv Prilohe ¢. 1 a Prilohe ¢. 2.

2. Dodavatel’ sa zavizuje vykonavat’ predmet dohody za podmienok uvedenych v tejto dohode
a jej prilohéch.

3. Ztejto dohody pre dodavatel'a nevyplyva povinnost predmet dohody dodat’ a
pre objednavatela nevyplyva povinnost predmet dohody v celom rozsahu objednat’. Tato
dohoda sa plni na zaklade ¢iastkovych objednavok podla aktualnych prevadzkovych potrieb
objednéavaterla.

4. Konkrétne mnozstva, druhy sluzieb a miesta plnenia Specifikované v tejto dohode budt
dodévatel'ovi uvedené formou jednotlivych objednavok v sulade s podmienkami upravenymi
v tejto dohode.

5. Dodavatel’ sa zavizuje dodavat’ predmet dohody objednavatel'ovi na zéklade objednavok
riadne a véas v dohodnutej kvalite a mnozstve a objednavatel’ sa zavizuje takyto predmet
dohody od dodavatel’a prevziat’ a zaplatit’ cenu dohodnutu v stilade s touto dohodou.

6. Dodavatel sa zavizuje, Ze pocas celého trvania tejto dohody bude udrziavat’ v platnosti svoje
opravnenie na ¢innost’ podl'a § 15 resp. § 16 zédkona ¢. 124/2006 Z. z. o bezpe¢nosti a ochrane
zdravia pri praci a o zmene a doplneni niektorych zakonov vydané opravnenou pravnickou
osobou v minimdlnom rozsahu - opravy, udrZzba, odborné prehliadky a odborné skusky
vyhradenych technickych zariadeni elektrickych v rozsahu E1 - technické zariadenie
elektrické bez obmedzenia napétia vratane bleskozvodov pre triedy objektov A - objekt bez
nebezpecenstva vybuchu, B - objekt s nebezpecenstvom vybuchu alebo ekvivalentny doklad.

7. Dodavatel’ sa zavézuje, zZe s uzatvorenim dohody a poc¢as doby vykonéavania predmetu dohody
bude poisteny pre pripad vzniku Skody spdsobenej pri plneni pracovnych uloh vykonom
¢innosti objednavatel’a vo vyske 50 000,- EUR (minimalne 50 000,- EUR). Predmet dohody
bude dodavatel’ vykonavat’ iba osobami kvalifikovanymi na vykon ¢innosti v zmysel § 24
vydané osobou opravnenou na vychovu a vzdeldvanie — Vv rozsahu ¢innosti vykondvanej na
technickom zariadeni elektrickom v objekte triedy A — objekt bez nebezpecenstva vybuchu,
B — objekt s nebezpefenstvom vybuchu, skupiny E1 — technické zariadenia bez obmedzenia
napdtia vratane bleskozvodu a skupiny E2 — technické zariadenie s napatim do 1 000
V vratane bleskozvodu podrla prilohy €. 11 vyhlasky 508/2009 Z. z.

CLIV
Miesto, rozsah, lehota a sposob plnenia

1. Miestom plnenia predmetu dohody st objekty Socidlnej poistovne uvedené v Prilohe ¢. 2.
Presnti adresu s uréenim kontaktnej osoby pre dané miesto vykonu predmetu dohody bude
dodavatel'ovi poskytnuta prostrednictvom e-mailu zaslaného objednavatel'om do Styroch (4)
pracovnych dni od podpisania tejto dohody.
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Ugastnici dohody sa dohodli, Ze rozsah odobratého predmetu dohody (Priloha &. 1 a &. 2) je
opravneny urcit’ objednavatel’, podl'a svojej aktualnej potreby, v jednotlivych objednavkach.

Plnenie predmetu dohody bude realizované na zaklade ¢iastkovych objednavok.

Lehota vykonania odbornych prehliadok a odbornych skusok elektrickych zariadeni
a bleskozvodov je tridsat’ (30) dni odo dia dorucenia objednavky objednavatelom, ak si
ucastnici dohody nedohodnti iny termin v objednavke alebo prostrednictvom e-mailu.
Vykonanie predmetu dohody bude uskuto¢nované podla potrieb a poziadaviek Socialnej
poistovne v pracovnych dnoch a v pracovnom ¢ase objednavatel’a od 06:00 do 18:00 hod.

Objednavky bude objednavatel zasiclat’ dodavatel'ovi e-mailom na e-mailova adresu
. Dodéavatel' sa zavizuje potvrdit kazdd vyhotovenu a dorucenu
objednavku objednavatel’a v stlade s touto dohodou, bez zbyto¢ného odkladu, najneskor vsak
do troch (3) pracovnych dni odo dina jej dorucenia. Neakceptovanie objednavky zo strany
dodavatel’a sa povazuje za podstatné porusenie povinnosti dodavatela.

Dorucenim objednavky podla tejto dohody a jej potvrdenim vznikne zavdzok dodéavatela
vykonat’ objednavatelovi objednany predmet dohody a zavidzok objednavatela objednany
predmet dohody prevziat’ a zaplatit’ dodavatel'ovi dohodnutti cenu Vv stlade s touto dohodou.
Dodavatel' sa zavdzuje potvrdit' prijatie kazdej objednavky nasledujicim spdsobom:
doruc¢enim potvrdenej objedndvky s uvedenim mena, priezviska a podpisom opravnenej
osoby a peciatky dodavatela s poznamkou ,,potvrdzujem objednavku €. .....“ objednavatel'ovi
na e-mailovu adresu uvedent v objednavke (zaslanim naskenovanej potvrdenej podpisovej
strany objednavky).

Objednavatel’ uvedie v objednavke udaje, ktoré st nevyhnutné na jej splnenie, a to najma:
a) Specifikaciu/nazov predmetu dohody, mnozstvo v kusoch, cenu,

b) rozpis dodania jednotlivych druhov predmetu dohody jednotlivo na pozadované
miesto plnenia,

€) termin vykonania odbornych prehliadok a odbornych skusok elektrickych zariadeni a
bleskozvodov alebo jeho spresnenie, ak je rozdielny od podmienok uvedenych v bode
4 tohto ¢lanku dohody,

d) identifikacné twdaje ucCastnikov dohody, C¢islo objednavky, datum vystavenia
objednavky a podpis povereného zastupcu objednavatela,

e) iné podmienky zabezpecCenia predmetu dohody, resp. iné nalezitosti, ak vyplyvaju
z tejto dohody.

Dodavatel mé& povinnost’ bez zbytocného odkladu upozornit’ objednavatel'a na nevhodnt
povahu pokynov danych objednavatel'om (napr. chybna objednavka alebo udaj v nej).

Dodavatel’ je povinny spresnit’ defi a hodinu vykonania predmetu plnenia, resp. jeho casti
telefonicky, e-mailom, minimalne tri (3) pracovné dni pred samotnou realizaciou vykonu
predmetu plnenia a tento termin musi pisomne potvrdit’ povereny zastupca objednavatela pre
jednotlivé objekty Socidlnej poistovne. Dodévatel’ nésledne zasle zodpovednému zastupcovi
menny zoznam osOb, ktoré budu vykonavat’ odborné prehliadky a odborné skusky. Po
prichode na miesto plnenia apred vykonom cinnosti sa bezpodmieneéne ohlasi
zodpovednému zamestnancovi objednéavatel’a.

V pripade neoznamenia terminu vykonania predmetu dohody, objednavatel’ nie je povinny
umoznit’ vykonanie odbornych prehliadok a odbornych skusok dodavatelovi, ale az v den, na
ktorom sa dohodli. Vsetky naklady spojené s odmietnutim vykonania neoznamenych
odbornych prehliadok a odbornych skusok znasa dodéavatel’.

Predmet objednavky sa bude preberat’ na zaklade dodacieho listu, ktory odstihlasia a potvrdia
svojimi vlastnoru¢nymi podpismi povereni zastupcovia oboch ti¢astnikov dohody. Dodaci list
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a revizne spravy musia byt’ sucast'ou dodavatel'om zaslanej faktury v papierovej podobe.

Dodavatel’ je povinny vyhotovit' a zaslat’ objedndvatelovi revizne spravy za vykonané
odborné prehliadky a odborné skusky elektrickych zariadeni a bleskozvodov podla
poziadaviek uvedenych v Prilohe €. 1 tejto dohody.

Objednavatel je povinny v mieste plnenia predmet dohody riadne prevziat’ a bez zbyto¢ného
odkladu potvrdit’ dodavatel'ovi ich prevzatie na samostatny doklad (dodaci list a pod.).

Dodavatel’ zodpoveda za to, ze odborné prehliadky a odborné skuasky st vykonané na zaklade
platnych zdkonov a technickych noriem.

Dodavatel’ si nemo6ze narokovat’, aby pocas trvania tejto dohody objednavatel’ odobral celé
predpokladané mnozstvo predmetu dohody v rozsahu podra ¢l. 111 tejto dohody. Neodobranie
predmetu dohody objednavatel'om v celom mnozstve nezaklada pravo dodavatel'ovi uplatnit’
si nahradu skody ani od dohody odstupit’.

V pripade potreby, pred zaslanim pisomnej objednavky, sa moze medzi ucastnikmi dohody
uskutocnit’ pisomna konzultacia, tykajica sa predmetu tejto objednavky.

CLV
Cena

Cena za predmet dohody je stanovend dohodou ucastnikov dohody v EUR, v stlade so
zakonom Narodnej rady Slovenskej republiky €. 18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorSich
predpisov a vyhlaskou Ministerstva financii Slovenskej republiky ¢. 87/1996 Z. z. v zneni
neskorSich predpisov, ktorou sa vykonéva zékon €. 18/1996 Z. z o cenach v zneni neskorSich
predpisov.

Cenova kalkulacia a predpokladané mnozstvo predmetu dohody tvoria Prilohu ¢. 3 k dohode,
ktorej sucast’ou su aj jednotkové ceny predmetu dohody.

Celkovy finan¢ny limit tejto dohody sumarne pocas jej platnosti a u¢innosti je 29 074,00 EUR
bez DPH.

Slovom: dvadsatdevit'tisicsedemdesiatstyri eur bez DPH

Celkovy finan¢ny limit bol ur€eny vyskou predpokladanej hodnoty zédkazky ako maximalna
predpokladand hodnota vsetkych plneni, ktoré sa predpokladajii pocas platnosti a u¢innosti
dohody. Skuto¢na cena plnenia je dana nasobkami jednotkovych cien a mnozstva vykonanych
ukonov. Objednavatel’ si vyhradzuje pravo nevycerpat’ celkovll cenu za predmet dohody a
dodavatel’ sa zavédzuje uvedené pravo objednavatel’a akceptovat’.

Dodavatel’ je platcom DPH. DPH bude uctovana v aktualnej sadzbe podl'a vseobecne
zaviznych pravnych predpisov, platnych v ¢ase zdaniteI'ného plnenia.

Celkovy finan¢ny limit bol ureny vyskou predpokladanej hodnoty zakazky ako maximalna
predpokladand hodnota vSetkych plneni, ktoré sa predpokladaji pocas platnosti a Gi¢innosti
dohody. Skuto¢na cena plnenia je dana nasobkami jednotkovych cien a mnozstva vykonanych
ukonov. Objednavatel’ si vyhradzuje pravo nevycerpat’ celkovy finan¢ny limit za predmet
dohody a dodavatel’ sa zavdzuje uvedené pravo objednavatela akceptovat'.

V pripade prekrocenia poctu 10 osobohodin na jedno miesto vykonu prac/rok sa bude
fakturovat’ na zaklade stanovenej jednotkovej ceny v Prilohe €. 3.

Dodavatel'ovi nevznikne narok na thradu dodato¢nych nakladov, ktoré si nezapocital do ceny
predmetu dohody. Dohodnuté jednotkové ceny zohladiiuju aj primerané, preukazatelné
naklady a primerany zisk.
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. Novozavedené platby vyplyvajlce zo v§eobecne zavaznych pravnych predpisov (s vynimkou
zmeny sadzby DPH), ktoré budu zavedené v Case realizacie dohody a pripadnii zmenu inych
preukazatelnych cenovych vplyvov, musi dodavatel’ preukazat, prerokovat a odsuhlasit’
s objednavatel'om a tieto zapracovat’ do pisomného navrhu dodatku k dohode v sulade s ¢l.
XI1 bodom 4 tejto dohody.

CL V1
Platobné podmienky

. Utastnici dohody sa dohodli, ze thrada za predmet dohody bude realizovana formou
bezhotovostného platobného styku bez zalohovej platby na zaklade ciastkového plnenia
predmetu dohody.

. Uhrada ceny za jednotlivé &iastkové plnenia predmetu dohody, na zaklade pisomnych
objednavok, bude realizovana priebezne na zéklade samostatného danového dokladu —
faktiry. Dodavatelovi vznikne pravo na vystavenie faktiry diiom riadneho a v€asného
dodania predmetu dohody na zéklade jednotlivych objednavok, odsthlasenych a potvrdenych
opravnenymi zastupcami oboch tcastnikov dohody formou dodacieho listu podla ¢l. IV bod
11 tejto dohody.

Faktira musi obsahovat nazvy amnozstva jednotlivych poloziek predmetu dohody,
jednotkové ceny a fakturovani sumu, sadzbu DPH v % a vySku DPH v EUR, celkova
fakturovanu sumu v EUR bez DPH a celkovu fakturovani sumu v EUR s DPH. Prilohou
faktary bude stpis vykonaného predmetu dohody na zaklade prislusnej objednavky, t. j.
suhrnny dodaci list, kopia/e dodacieho/dodacich listu/listov potvrdenych odberatelom
Vv jednotlivych miestach plnenia - objektoch Socialnej poistovne, rozpis vykonanych
odbornych prehliadok a odbornych skusok na jednotlivych miestach.

Splatnost’ faktiry je najneskor do tridsat’ (30) dni odo dna jej dorucenia do podatelne
objednavatel'a v papierovej podobe.

Dodavatel’ sa zavdzuje vyhotovenu fakturu v textovo Citatelnom stubore vo formate PDF
zaslat’ elektronicky na e-mailova adresu objednavatela faktury@socpoist.sk, ato
bezodkladne po jej vystaveni. Dodavatel’ vyhlasuje, Ze obsah faktry poslanej poStou sa bude
zhodovat’ s faktirou poslanou v elektronickej podobe na e-mailova adresu objednavatela.
Miestom dorucenia faktary v listinnej forme je Socidlna poistoviia, ustredie, Ul. 29. augusta
8a 10, 813 63 Bratislava. Vsetky faktary vyplyvajice z tejto dohody a objednavky podliehaju
povinnosti zverejnenia zo strany objednavatel’a.

. Dodéavatel'om vystavend faktira ako datiovy doklad musi byt vyhotovena v stlade
s ustanoveniami zakona ¢. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorSich
predpisov. V pripade, ak faktira vystavena dodavatel'om nebude obsahovat’ v§etky zakonom
stanovené nalezitosti alebo bude obsahovat’ nespravne alebo netplné udaje, objednavatel’ ma
pravo takuto faktaru vratit’ dodavatel'ovi na jej doplnenie, resp. opravu a dodavatel je povinny
podl'a charakteru nedostatku vystavit' novu, opravenu, resp. doplnent faktaru s novou lehotou
splatnosti. Dodavatel’ je zaroven povinny bezodkladne poslat’ opravent alebo novua faktaru
znovu aj v elektronickej podobe na e-mailovu adresu uvedenu v bode 5 tohto ¢lanku.

Dodavatel’ vyhlasuje, ze ku diu uzavretia tejto ramcovej dohody nie je zavislou osobou vo¢i
objednavatel'ovi v zmysle § 2 pism. n) zédkona ¢. 595/2003 Z. z. o dani z prijmov v zmeni
neskorSich predpisov. Kazdii zmenu stvisiacu s personalnym, ekonomickym alebo inym
prepojenim voci objednavatel'ovi v suvislosti s ustanovenim § 2 pism. n) zékona ¢. 595/2003
Z. z. o dani z prijmov v zneni neskorSich predpisov je dodavatel’ povinny objednavatel’'ovi
pisomne oznamit’ a to do pét’ (5) pracovnych dni odo diia vzniku zmeny.
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CL vl
Zodpovednost’ za vady

Dodavatel'’ vykona predmet dohody, ktory bude vyhovovat platnym medzinarodnym
normam, STN a vSeobecne zdviznym pravnym predpisom.

Ak ma predmet dohody vady uz v ¢ase vykonu odbornych prehliadok a odbornych skusok,
objednavatel’ predmet dohody neprevezme s pisomnym stanoviskom a zdévodnenim.
Dodavatel’ je povinny vady odstranit’ do piatich (5) pracovnych dni, ak sa G¢astnici dohody
v konkrétnom pripade s prihliadnutim na charakter vdd nedohodnu inak. Do casu, kym
dodavatel' nedoda predmet dohody bez vad, je v omeSkani s dodanim aV pripade vzniku
sankcii zo strany kontrolnych organov tieto zndSa dodavatel. Ak ani v dohodnutom termine
nebudtl vady odstranené, objednavatel’ ich odstranenie zrealizuje na vlastné naklady
a nasledne tieto prefakturuje dodavatel'ovi.

Objednavatel’ je povinny vady a poruchy predmetu dohody bez zbyto¢ného odkladu po ich
zisteni pisomne oznamit dodavatelovi. V oznameni o vadach musi objednavatel’ vady
Specifikovat’ (opisat’ a uviest, ako sa prejavuji) a uviest, aky narok z vad uplatiiuje.

Dodavatel’ sa zavizuje, ze Objednavatelom riadne oznamené vady alebo poruchy odstrania
bez zbytocného odkladu, najneskdér do troch (3) pracovnych dni po doruceni spravy
0 poruche.

V ostatnych pripadoch neupravenych touto dohodou budu Ucastnici dohody v oblasti vad
a zaruk postupovat’ podl'a prislusnych ustanoveni Obchodného zakonnika.

Dodévatel' nezodpovedd za vady, ktoré boli spdsobené pouzitim podkladov poskytnutych
objednavatelom a dodéavatel’ ani pri vynalozeni vsetkej starostlivosti nemohol zistit’ ich
nevhodnost, pripadne na fiu upozornil objednévatela a ten na ich pouZziti trval.

Dodavatel’ nezodpoveda za vady a poruchy, ktoré boli sposobené neodbornym nakladanim
s predmetom dohody.

CL VI
Zmluvné pokuty, irok z omeskania a nahrada Skody

Pri nedodrzani terminu plnenia dohodnutého v ¢l. IV bod 4 alebo v objednavke, je
objednavatel’ opravneny uplatnit’ si narok na zmluvnt pokutu vo vyske 50 EUR za kazdy, aj
zaCaty den omeSkania, ak sa uc€astnici dohody nedohodnt inak. Dodavatel’ sa zavdzuje, Ze
takito zmluvnu pokutu zaplati objedndvatel’'ovi najneskor do tridsat’ (30) dni od dorucenia jej
vytétovania na zéklade faktiry. Uhrada pokuty nema vplyv na thradu pripadnych §kod
a sankcii, ktoré neplnenim si povinnosti zo strany dodévatela vzniknu objednavatel'ovi

V pripade omeskania objednavatela s uhradou faktury v dohodnutej lehote je dodavatel
opravneny uplatnit’ si u objednavatel'a narok na Urok z omeSkania maximélne vo vyske
uréenej nariadenim vlady ¢. 21/2013 Z. z., ktorym sa vykonavaju niektoré ustanovenia
Obchodného zdkonnika v zneni nariadenia vlady ¢. 303/2014 Z. z. Takto uplatneny urok
z omeskania je objednavatel’ povinny uhradit’ do tridsat’ (30) dni odo diia dorucenia jeho
vyuctovania na zaklade faktary.

V pripade, ak je dodavatel’ v omeskani s odstranenim poruchy podl'a ¢l. VII bodu 4 dohody,
objednavatel’ je opravneny uplatnit’ si ndrok na zmluvnt pokutu vo vyske 50 EUR za kazdy
aj zaCaty denn omeSkania, ak sa ucastnici dohody nedohodnt inak. Dodévatel sa zavdzuje, Ze
takuto zmluvnu pokutu zaplati objedndvatel’'ovi najneskor do tridsat’ (30) dni od dorucenia jej
vyuctovania na zaklade faktury.

Uhradenim zmluvnych pokit nezanikd néarok objedndvatela na nahradu Skody, ktora
prevySuje vysku zmluvnej pokuty.
6
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V sulade s § 364 Obchodného zakonnika sa tucastnici dohody dohodli na zapocitani
vzajomnych pohl'adavok vyplyvajucich z tejto dohody.

Zodpovednost’ za skodu sa riadi podl'a prislusnych ustanoveni Obchodného zadkonnika.
Zaplatenim zmluvnej pokuty sa dodavatel’ nezbavuje povinnosti nedostatky odstranit’.

Ak porusi jeden z ucastnikov dohody svoje povinnosti alebo akykol'vek zavdzok vyplyvajaci
Z tejto dohody, je povinny nahradit’ Skodu tym spdsobentt druhému ucastnikovi dohody.
Za Skodu sa povazuje skutocna skoda a ndklady vzniknuté poskodenému ucastnikovi dohody
Vv stvislosti so Skodovou udalostou.

Ugastnik dohody, ktory porusil svoju povinnost alebo akykol'vek zavizok vyplyvajuci z tejto
dohody, sa mdze zbavit' zodpovednosti za ndhradu Skody, ak preukdze, ze k poruseniu
povinnosti alebo akéhokol'vek zavdzku vyplyvajuceho ztejto dohody doslo v dosledku
okolnosti vylucujucich zodpovednost’. Ak poruSenie povinnosti alebo akéhokol'vek zavizku
vyplyvajiceho z tejto dohody spdsobila tretia strana (subdodavatel’), ktorej povinny tcastnik
dohody zveril plnenie svojej zmluvnej povinnosti alebo zavézku, je u povinného tcastnika
dohody vylicena zodpovednost’ za Skodu len v pripade, ak by k vzniku Skody doslo
v dosledku okolnosti vylucujucich zodpovednost’.

CL IX
oV i Acii Canliv
Dovernost’ informacii a mléanlivost’

Utastnici dohody aich zamestnanci, si povinni zachovévat' v tajnosti vietky doverné
informacie, ktoré st uvedené v tejto dohode a v jej prilohach a/alebo ktoré budi uvedené v jej
dodatkoch a prilohach a/alebo ktoré im boli poskytnuté alebo ktoré inak ziskali v suvislosti
sdohodou alebo sktorymi sa oboznamili pocas plnenia dohody, resp. ktoré suvisia
s predmetom plnenia, s tdajmi, ktoré podliehaji ochrane podl'a zakona ¢. 18/2018 podla
nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane
fyzickych o0sob pri spractivani osobnych udajov a 0 vol'nom pohybe takychto udajov, ktorym
sa zrusuje smernica 95/46/ES (vSeobecné nariadenia o ochrane tidajov) (GDPR) a zdkona €.
18/2018 Z. z. 0 ochrane osobnych udajov a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov s tidajmi
ziskanymi v ramci predzmluvnych rokovani, ktoré stvisia sdohodou, s vynimkou
nasledujtcich pripadov:

a) ak je poskytnutie informacie od dotknutého ucastnika dohody uloZené na zaklade
vSeobecne zavdznych pravnych predpisov alebo na zaklade povinnosti uloZenej
postupom podl'a v§eobecne zaviaznych pravnych predpisov (napr. zékon €. 211/2000
Z. z. 0 slobodnom pristupe k informaciam a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov
Vv zneni neskorSich predpisov),

b) ak je informacia verejne dostupna ziného dovodu, ako je poruSenie povinnosti
mlcanlivosti dotknutého ucastnika dohody, informécie, ktoré uz st v den podpisu
dohody verejne zndme alebo ktoré je mozné uz v deil podpisu tejto dohody ziskat’
z bezne dostupnych informaénych prostriedkov,

¢) informacie, ktoré sa stant po podpise dohody verejne znamymi alebo ktoré mozno po
tomto dni ziskat’ z beZne dostupnych informaénych prostriedkov,

d) ak je informacia poskytnuta odbornym poradcom dotknutého uc¢astnika dohody
(vratane pravnych, uctovnych, danovych ainych poradcov), ktori su bud viazani
vSeobecnou profesiondlnou povinnostou mlcanlivosti alebo, ak sa voc¢i dotknutému
ucastnikovi dohody zaviazali povinnostou mlcanlivosti,

e) pre ucely akéhokol'vek sudneho, rozhodcovského, spravneho alebo iného konania,
ktorého je dotknuty ticastnik dohody ti¢astnikom,
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f) ak je informacia poskytnuta so suhlasom druhého ucastnika dohody.

Utastnici dohody st povinni zachovavat mlanlivost’ o vietkych dovernych informéciach,
ibaze by ztejto dohody alebo z prislusnych vSeobecne zavdznych pravnych predpisov
vyplyvalo inak. Tento zavdzok trvé aj po ukonceni platnosti a i¢innosti tejto dohody.

Ugastnici dohody sa zavizuji, Ze doverné informacie bez predchadzajiiceho pisomného
stihlasu druhého ucastnika dohody nepouZziji pre seba alebo pre tretie osoby, neposkytnu
tretim osobdm a ani neumoznia pristup tretich oséb k dévernym informéciam. Za tretie osoby
sa nepokladaju ¢lenovia organov tucastnikov dohody, auditor alebo pravni poradcovia
ucastnikov dohody, ktori st ohladne im spristupnenych informacii viazani povinnostou
mlcanlivosti na zdklade vSeobecne zavaznych pravnych predpisov.

Ucastnici dohody sa zavizuji, ze vietky z(lastnené osoby a subjekty, budu s takto
poskytnutymi informéciami a zistenymi skuto¢nostami nakladat ako s dévernymi
informaciami.

Utastnici dohody sa zavizuju, e upovedomia druhého wlastnika dohody o poruseni
povinnosti ml¢anlivosti bez zbyto¢ného odkladu po tom, ako sa o takomto poruseni dozvedeli.

Ugastnici dohody sa zavizuji, ze budu ochrafiovat’ doverné informacie druhého udastnika
dohody s rovnakou starostlivostou ako ochraiuju vlastné doverné informacie rovnakého
druhu, vzdy vsak najmenej v rozsahu primeranej odbornej starostlivosti.

CL X
Skoncenie dohody
Dohoda mdze skonéit’:

a) uplynutim doby, na ktort bola uzavreta, alebo vycerpanim celkového finanéného
limitu uvedeného v ¢l. V bod 3. tejto dohody, podla toho, ktora skuto¢nost’ nastane
skor. V pripade nevycerpania celkového finanéného limitu st zmluvné strany
opravnené platnost’ a uéinnost’ Dohody prediZit’ maximélne o 12 mesiacov alebo do
vycerpania finan¢ného limitu, podla toho, ktora skuto¢nost’ nastane skor a to formou
pisomného dodatku k Dohode,

b) pisomnou dohodou tG¢astnikov dohody,
c) vypovedou ktoréhokol'vek z tcastnikov dohody,

d) odstupenim od dohody ktorymkol'vek z Gi¢astnikov dohody pri podstatnom poruseni
dohody,

e) zanikom ucastnika dohody.

Dohoda mo6ze byt’ skon¢end pisomnou vypoved'ou ktoréhokol'vek z t€astnikov dohody aj bez
uvedenia dovodu. Ucastnici dohody sa dohodli na jednomesaénej vypovedne;j lehote, ktora
zacne plynut’ prvym diom kalendarneho mesiaca nasledujuceho po doruceni pisomne;j
vypovede druhému ucastnikovi dohody.

Vypovedanim dohody nevznikni objednavatelovi Ziadne dodatocné zavdzky voci
dodavatelovi.

Objednavatel’ moze od dohody odstupit’:
a) v pripade podstatného porusenia tejto dohody dodavatelom; za podstatné poruSenie
zmluvnych povinnosti sa povazuje:

- vykonanie prac, ktoré nebudua spiiiat’ pozadované mnozstvo, kvalitu, parametre,
cenu alebo podmienky Specifikované v tejto dohode a jej prilohach na zaklade
objednavky,
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- omeskanie dodéavatela s vykonom prac (o viac ako 10 dni) na zaklade objednavky,

- opakované omeskanie (viac ako 2 krat) s odstranenim pripadnych vad predmetu
dohody dohodnutym spdsobom,

- neakceptovanie objednavky zo strany dodavatela,

b) v pripade nepodstatného porusenia dohody dodavatel'om, len ak dodavatel’ nesplni svoju
povinnost’ ani v dodato¢ne primeranej lehote, ktord mu bola poskytnuta,

€) V pripade opakovaného porusenia akychkol'vek povinnosti dodavatel'om, ktoré vyplyvaja
z ustanoveni tejto dohody alebo z ustanoveni vSeobecne zaviaznych pravnych predpisov,
za opakované sa povazuje preukazatel'né porusenie dvakrat a viackrat,

d) ak zhotovitel’ nepreukaze uzavretie poistnej zmluvy v zmysle ¢l. 111 bod 6 dohody,
e) podla § 19 zédkona o verejnom obstaravani alebo ak mu bol pravoplatne ulozeny zakaz
ucasti podl'a § 182 ods. 3 pism. b) zdkona o verejnom obstaravani.

Dodavatel’ nepostipi bez predchadzajuceho pisomného sthlasu objednavatela ani inak
neprevedie prava a povinnosti vyplyvajuce z tejto dohody v celku ani v jej Casti inému
subjektu a nepostipi ¢ast’ alebo celkovi vysku svojich pohl'adavok na tretiu osobu.

Dodévatel' je povinny vopred informovat objednévatela o0 kazdej zmene vlastnictva
spolocnosti alebo jej Casti.

Pri podstatnom poruseni povinnosti vyplyvajicich z dohody, mdze opravneny ucastnik
dohody pisomne odstupit’ od dohody a pozadovat’ od povinného ucastnika dohody v sulade
so vSeobecne zaviznymi pravnymi predpismi ndhradu skody, ktora jeho vinou vznikne.

Ugastnici dohody sa dohodli, Ze za podstatné porusenie povinnosti dohody buda povazovat
zo strany dodavatela: opakované nedodrzanie terminov, kvality, mnoZstva a rozsahu plnenia
predmetu dohody na zéklade objednavky, neakceptovanie objednavky, opakované omeskanie
(viac ako 2 krat) s odstranenim pripadnych vad predmetu dohody dohodnutym spdsobom a z0
strany objednavatel’a: opakované omeskanie (viac ako 2 krat) s thradou riadne vystavenej
faktary o viac ako tridsat’ (30) dni po lehote splatnosti.

Odstapenie musi byt uskuto¢nené pisomnou formou a bude uc¢inné diiom jeho doruéenia
druhému tcastnikovi dohody a musi v ilom byt’ uvedeny konkrétny dovod odstlipenia, inak je
neplatné.

Odstapenie od dohody sa nedotyka narokov ucastnikov dohody na nahradu Skody
vyplyvajucich z tejto dohody.

Uplna alebo ¢&iastoéna zodpovednost’ tidastnika dohody bude vyligend v pripadoch zasahu
vysSej moci.

Pod vys$Sou mocou sa rozumejui okolnosti, ktoré nastani po uzavreti dohody ako vysledok
nepredvidate'nych a icastnikmi dohody neovplyvnitelnych prekazok. V pripade, ze takato
okolnost’ bude dodavatel'ovi alebo objednavatelovi branit’ v plneni povinnosti podla tejto
dohody, bude tcastnik dohody dotknuty vy$Sou mocou zbaveny zodpovednosti za ¢iastocné
alebo uplné nesplnenie zavizkov vyplyvajicich z tejto dohody primerane pocas doby, po
ktora pdsobili tieto okolnosti.

Skonc¢enim dohody zanikaju vSetky prava a povinnosti Uc€astnikov dohody vyplyvajice
z dohody s vynimkou ustanoveni, ktoré sa tykaju naroku na nahradu $kody vzniknutej
porusenim tejto dohody, naroku na zaplatenie dohodnutej pokuty podla ustanoveni tejto
dohody a d’alej ustanovenia tejto dohody, ktoré vzh'adom na svoju povahu maja trvat’ aj
po ukonceni dohody, napr. dovernost’ informécii a ml¢anlivost’.
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ClL X1
Osobitné ustanovenia

Na plnenie predmetu dohody méze dodavatel’ vyuzit’ subdodavatel'ov. Dodavatel’ je povinny
pri uzatvoreni dohody uviest' zoznam subdodéavatel'ov, ktory obsahuje udaje o vsetkych
znamych subdodavatel'och dodavatela v Case uzatvorenia tejto dohody a tidaje o osobe
opravnenej konat' za subdodavatela v rozsahu meno, priezvisko, adresa pobytu a datum
narodenia. Zoznam subdodavatel'ov tvori Prilohu ¢. 4k tejto dohode a obsahuje okrem
uvedenych tdajov podiel plnenia z dohody v % a stru¢ny opis Casti dohody, ktora bude
predmetom subdodavky.

Dodavatel’ je povinny pisomne oznamit' objednavatelovi aktkol'vek zmenu udajov o
subdodavatelovi, ktory je uvedeny v Prilohe €. 4 k tejto dohode najneskdr do 5 pracovnych
dni odo dia uskuto¢nenia tejto dohody pisomnou formou na adresu uvedenu v zahlavi

dohody.

V pripade zmeny subdodévatel’a je dodavatel’ povinny najneskor tri (3) pracovné dni pred
zmenou subdodavatela povinny pisomne oznamit’ objednavatel'ovi udaje o navrhovanom
novom subdodavatelovi a o osobe opravnenej konat za subdodéavatel'a v rozsahu meno,
priezvisko, adresa pobytu a datum narodenia, resp. identifika¢né idaje podnikatel’ského
subjektu. Zmena nového subdodavatela sa vykona zapisom o zmene prilohy diiom jej
podpisania oboma stranami dohody a u¢innost’ dilom nasledujicim po dni jeho zverejnenia
v Centralnom registri zmliv vedenom na Urade vlady Slovenskej republiky; vzor zapisu o
zmene prilohy tvori Prilohu €. 5 k tejto dohode; osobami opravnenymi konat’ vo veciach
zmeny prilohy ¢. 4 k zmluve su:

za dodéavatel’a: konatelia a splnomocnené osoby
za objednavatel’a: riaditel’ sekcie prevadzky

Vyuzitim subdodéavatel'ov nie je dotknutd zodpovednost’ dodavatela za plnenie predmetu

dohody.

Objednavatel’ podpisanim tejto dohody akceptuje vsetkych subdodavatelov dodévatela, ¢o
vSak dodavatela nezbavuje zodpovednosti za kvalitu plnenia dohody podla vSeobecne
zavaznych pravnych predpisov a tejto dohody.

Pri plneni dohody tretou osobou (subdodavatel'om) ma dodavatel’ zodpovednost’ akoby plnil
predmet dohody sam.

Ugastnici dohody sa zavizujt ihned’ pisomne oznamit’ druhému Géastnikovi dohody zavazné
skuto€nosti suvisiace s plnenim predmetu dohody, ktoré nastali po podpise dohody.

Dodavatel je povinny bezodkladne pisomne oznamit’ objednavatel'ovi zacatie akéhokol'vek
sudneho, rozhodcovského, exekuéného, konkurzného, restrukturalizaéného alebo obdobného
konania, ktoré sa zacalo proti nemu alebo ktoré sam inicioval v savislosti s predmetom tejto
dohody. Dalej je povinny bezodkladne oznamit’ objednavatelovi, ak niektory z veritelov
dodavatel'a podal proti nemu navrh na vyhlasenie konkurzu anavrh na povolenie
reStrukturalizécie alebo vstup do likvidacie a jej ukoncenie.

Ugastnici dohody sa zavizuji bezodkladne vzajomne sa informovat’, pokial’ si budu vedomi
alebo budu mat’ konkrétne podozrenie na korupciu pri rokovaniach o dohode, uzatvarani
dohody alebo pocas plnenia objednavok na zaklade tejto dohody.

Dodavatel’ vyhlasuje, Ze ku diiu podpisania tejto dohody ma vyrovnané vsetky zavéizky voci
objednavatel'ovi podla zédkona ¢. 461/2003 Z. z. o socialnom poisteni v zneni neskorsich
predpisov. Této skutocnost’ je podmienkou na uzatvorenie tejto dohody.

Dodavatel’ vyhlasuje, ze ku ditu uzavretia tejto ramcovej dohody nie je zavislou osobou voci
objednavatel'ovi v zmysle § 2 pism. n) zakona ¢. 595/2003 Z. z. o dani z prijmov v zmeni
10
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neskorSich predpisov. Kazdi zmenu suvisiacu s personalnym, ekonomickym alebo inym
prepojenim voci objednavatel'ovi v sivislosti s ustanovenim § 2 pism. n) zdkona ¢. 595/2003
Z. z. 0 dani z prijmov v zneni neskor$ich predpisov je dodavatel’ povinny objednavatelovi
pisomne oznamit’ a to do pét’ (5) dni odo dila vzniku zmeny.

CL XII
Zavereéné ustanovenia

Tato dohoda sa uzatvara na dobu urcitu, ato na 24 mesiacov odo dna nadobudnutia jej
ucinnosti alebo do vycerpania celkového finanéného limitu predmetu dohody uvedeného v ¢l.
V bod 3, podla toho, ktora skutocnost’ nastane skor. V pripade nevycerpania celkového
finanéného limitu st zmluvné strany opravnené platnost a G¢innost Dohody prediZit
maximalne o 12 mesiacov alebo do vycCerpania finan¢ného limitu, podla toho, ktora
skuto¢nost’ nastane skor, a to formou pisomného dodatku k Dohode.

Tato dohoda podlieha povinnému zverejneniu podl'a § 5a ods. 1 zdkona ¢. 211/2000 Z. z.
0 slobodnom pristupe k informacidm a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni
neskorsich predpisov a zékona &. 546/2010 Z. z., ktorym sa dopliia zdkon &. 40/1964 Zb.
Obgiansky zékonnik v zneni neskorsich predpisov a ktorym sa menia a dopliiiaji niektoré
zakony. Dodavatel’ berie na vedomie povinnost’ objednavatel'a zverejnit’ tito dohodu ako aj
jednotlivé faktary vyplyvajice na zaklade tejto dohody vratane jej priloh v plnom rozsahu.

Tato dohoda nadobuda platnost dnom jej podpisania opravnenymi zastupcami oboch
ucastnikov dohody a G¢innost’” dilom nasledujlicim po dni jej zverejnenia v Centralnom
registri zmluv vedenom na Urade vlady Slovenskej republiky.

Dohodu je mozné menit alebo dopliiat’ iba formou pisomnych dodatkov, ktoré budi jej
neoddelitelnou sucastou. Dohodu je mozné menit len v pripade, ak zmeny a doplnenia
nebudu v rozpore sustanovenim § 18 =zakona o verejnom obstardvani a eurdpskou
legislativou.

Ugastnici dohody sa v stlade s ustanovenim § 262 ods. 1 Obchodného zakonnika dohodli,
ze zavizkovy vztah zalozeny touto dohodou sa spravuje Obchodnym zakonnikom. Vzt'ahy
ucastnikov dohody, neupravené touto dohodou sa budu riadit’ prisluSnymi ustanoveniami
Obchodného zdkonnika a d’alSimi vSeobecne zavdznymi pravnymi predpismi Slovenskej
republiky a predpismi Eurdpskej tnie.

Utastnici dohody sa zavizuju, ze vietky spory, vyplyvajice z dohody, buda riesit
predovsetkym formou dohody. Pripadné spory, o ktorych sa tcastnici dohody nedohodnu,
budu postipené na rozhodnutie vecne a miestne prislusnému stdu.

Ak niektoré ustanovenia tejto dohody stratili platnost” alebo st platné len scasti alebo neskor
stratia platnost’, nie je tym dotknuta platnost’ ostatnych ustanoveni. Na miesto neplatnych
ustanoveni sa pouZije Uprava, ktord sa ¢o najviac priblizuje zmyslu a ucelu tejto dohody.

. NeoddeliteI'nou sucastou dohody su prilohy:

- Priloha ¢. 1: Opisny formular predmetu dohody

- Priloha ¢. 2: Zoznam objektov - rozvadzacov a bleskozvodov

- Priloha €. 3: Cenova kalkulacia

- Priloha €. 4: Zoznam Subdodavatel'ov

- Priloha €. 5: Zapis o zmene Prilohy ¢. 4
Dohoda je vyhotovena v piatich (5) rovnopisoch, z toho dva (2) rovnopisy dostane dodavatel
a tri (3) rovnopisy objednavatel’.
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10. Ugastnici dohody vyhlasuju, e obsah dohody je prejavom ich slobodnej vole, dohoda nebola
uzavreta v tiesni a ani za zvlast nevyhodnych podmienok. Stcasne vyhlasuji, ze si ju riadne
a dosledne precitali, jej obsahu rozumeli a na znak sthlasu ju vlastnoru¢ne podpisali.

V Bratislave, dia V Bratislava, dila ...........ccccoeune...
Za dodavatela: Za objednavatel’a:
Ing. Jana Hudékova Ing. Michal llko
konatel’ generalny riaditel’
ATALIAN SKs. r. 0. Socialnej poistovne

Ing. Dominik Marec
na zéklade plnej moci zo dna 17.07.2023
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Priloha €. 1 k Ramcovej dohode na vykonanie odbornych prehliadok a odbornych skusok
elektrickych zariadeni a bleskozvodov v objektoch Socialnej poist'ovne — ¢ast’ STRED ¢. 4081-
52/2023-BA

OPISNY FORMULAR PREDMETU DOHODY

1. Opis predmetu dohody:

a) Odborné prehliadky (d’alej aj ,,OP) a Odborné skusky (d’alej aj ,,08“) elektrickych
zariadeni a elektrickej instaldacie: Vykonanie odbornych prehliadok a odbornych skusok
el. zariadeni a el. inStalacie v administrativnych priestoroch, skladoch, kotolni, garazi,

dielni a d’alSich technickych miestnosti podl'a vyhlasky ¢. 508/2009 Z. z. a STN 33 2000-
6:
- rozsah prac :Hlavné rozvadzace
:Podruzné rozvadzace
:Kompenzacné rozvadzac
:Rozvadzace pre motor generatory (MG) a uninterruptible
power supply (UPS)
:Rozvadzac pre meranie a regulaciu (MaR)
:Vsetky napajacie obvody z rozvodnej siete (RS)
:Svetelna instalacia
:Zéasuvkova instaldcia
:Zasuvkova instalacia pre osobné pocitace (PC)
:Hlavné privody k vytahu
:Hlavné privody od rozvadzacov po svorky na zariadeni
vstupnych dveri, turniketov, ramp a pohonov
:Hlavné privody pre klimatiza¢né a vzduchotechnické
zariadenia (po svorky na zariadeni)
:Pevne pripojené zariadenia (ohrievace teplej uzitkovej vody
(TUV), dverové clony)

- dalsie ndlezitosti: Pozadujeme stanovit termin nasledujicej odbornej
prehliadky a odbornej sktsky, v pripade potreby uréenie charakteristiky
prostredia a stanovenie adekvatnej periodicity odbornej prehliadky a odbornej
skusky. V pripade potreby vypracovanie protokolu o ur€eni prostredia.

b) OP a OS bleskozvodov: VVykonanie odbornej prehliadky a odbornej skisky bleskozvodu
na zaklade vyhlasky ¢. 508/2009 Z. z. STN 33 2000-6, STN EN 33 62305 1-6; STN 34
1390; STN 34 1391 a STN 34 1398:

- rozsah prac: PoZzadujeme vykonat’ kontrolu:
e inStalacie bleskozvodnej sustavy, vratane pristavieb, kotolni a pod.
e clektrostatického pospojovania U vybranych objektov
e uzemnenia a zvodicov prepétia v objekte
- dalSie ndlezitosti: V pripade potreby pozadujeme prehodnotit’ a néasledne
stanovit’ termin nasledujucej odbornej prehliadky a odbornej skusky na
zaklade vysSie uvedenych noriem a vyhlasky.

2. Poziadavky na vystavenie reviznych sprav:
e Dodavatel’ vystavi reviznu spravu elektroinstalacie a bleskozvodu kazdu samostatne,



e Dodavatel doda fotodokumentaciu nedostatkov, ktora bude obsahovat’ presné
umiestnenie, popis a oznacenie miesta nedostatkov na fotografii,

e Revizne spravy spolu s nedostatkami budi dodané v elektronickej podobe v textovom
formate (WORD),

e 1 x podpisany a opeciatkovany original reviznej spravy bude odovzdany do pétnast
(15) dni po vykonani OP a OS.

e Pozadované udaje budu odovzdané spolu s reviznymi spravami na datovom nosici
(USB, CD). Bez tychto tidajov sa nebude povazovat’ revizna sprava za aplnt.

e Revizny technik musi splnit’ vSetky ustanovenia STN 33 2000-6.

3. Nahradné diely a opravy: Pozadujeme odstranenic drobnych nedostatkov zistenych pri
revizii vsulade s § 24, bod 2 vyhlasky ¢. 508/2099 Z. z. Drobné opravy s pouzitim
spotrebného materidlu (skrutky, stitky, svorky, podlozky, znaCenie vyzbroje rozvadzacov
a prvkov - bleskozvodu, ...) do 50 EUR za jedno revidované zariadenie/rok sa nebudi uctovat’
zvlast, a budu vykonané v ramci odbornej prehliadky a odbornej skiSky. Tento pausal sa
nevzt'ahuje na miesta vykonu revizii el. spotrebicov a el. ruéného néaradia. Sucast'ou predmetu
zakazky je aj doprava materidlu, odvoz a likvidacia odpadu, ktory je vysledkom ¢innosti pri
uskutoCneni predmetu zékazky.

4. Odstranenie nedostatkov: Pri zisteni nedostatkov vacsieho rozsahu, t. j. nad stanovenu
pausalnu sumu, je revizny technik povinny vyhotovit’ a predlozit’ objednavatel'ovi cenovu
kalkulaciu odstranenia zistenych nedostatkov.

5. Diagnostika a odstranenie nedostatkov: Predpokladany pocet hodin uréeny na drobné
opravy a odstranenie nedostatkov je stanoveny v poéte 10 osobohodin na jedno miesto
vykonu prace. V pripade prekrocenia stanoveného poctu hodin sa bude fakturovat uréena
jednotkova cena za osobohodinu dohodnutd v cenovej kalkulacii. Fakturovat’ sa bude len
skuto¢ny pocet osobohodin vykonu, ktory bude potvrdeny na servisnom liste zodpovednym
pracovnikom za pobocku Socidlnej poistovne.



Priloha ¢. 2 k Ramcovej dohode na vykonanie odbornych prehliadok a odbornych skusok elektrickych zariadeni a bleskozvodov v objektoch Socialnej poistovne — ¢ast’ STRED ¢. 4081-52/2023-BA

ZOZNAM OBJEKTOV - ROZVADZACOV A BLESKOZVODOV

P.c Pobocka Rozvadzace Umiestnenie Pocet isticov
Zilinsky kraj
R 1.1.typ Z, v.C. 8, Un 400/230V, In 63A, IP 40/20 20
RO 1.1, typ Z-ej43, Un 400/230V, In 25A, r. v. 1995, Ip 40/20 15
R 2.1, typ Z-RJ7, v. €. 38, Un 400/230V, In 25A, r. v. 1995, IP 40/20 19
Administrativna | R 3-1, typ Z, v. €. 01289, Un 400/230V, In 25A, r. v. 1993, 1P 40/20 16
budova - R 4.1, typ Z, v. €. 01290, Un 400/230V, In 25A, r. v. 1993, 1P 40/20 16
elektroinstalacia |R 5.1, typ Z, v. &. 27, Un 400/230V, In 25A, r. v. 1995, IP 40/20 16
g R po¢., typ ABB024N, Un 400/230V, IN 25A, IP 30 14
> R DEVI, v. ¢. 013, Un 400/230V, In 20A, r. v. 1999, IP 44/20 4
E RK, Un 400/230V, IN 16A, IP 30 9
1 )‘5 Garazové dvere |RG, IP 30, II. Tr., plastova umiestnena na omietke v garazi 3
S Rolovacia brana y ) , , . C
_§ Jolly Joker HR, IP 40/20, v. ¢. 8, Un 400V, r. v. 1995, ocel'ovo-plechovy zapusteny v miestnosti vratnice 2
© Automatické
posuvné dvere | HR, IP 40/20, v. €. 8, Un 400V, r. v. 1995, ocelovo-plechovy zapusteny v miestnosti vratnice 2
SPEDOS SP 806
RS1 20
RS2 20
Bleskozvody
Bleskozvod LPS - prevedenie hrebefiova zachytavacia sustava pocet zvodov - 4 tr. 11
ocelovo-plechova skrina, predsadena,
_ . ... | SP5,v.8. Elektrotech Dolny Kubin, v. €. 490/994, IP43/20, In 40A | typov4, inStalovana na pravej strane 5
Elektrm.nsta%e}ma - objektu, jedna stcast’ s RIS 39
dvojgaraz
- RG@G, v. 8. Jan Gragan, Instel Dolny Kubin, v. €. 001/2006, [P40/20, In | plastovy, vsadeny, typovy, umiestneny 4
§ 25A Vo vnutri garaze na zadnej strane
= " vonkajsia stena objektu, medzi hl.
ie) )
= SR vchodmi do objektu 24
o
175} ocelovo-plechovy, predsadeny,
< : o . , .
2 oy RH, v. & 351 1994, IP40/20, 56A jednopolovy, umiestneny v samostatnej 20
. < miestnosti 1. NP, miestnost’ ¢islo 01.16,
) o Cislo dveri 7
= Elektroinstalacia - Povo-nlechovy. vsadeny. ¢ .
g previdzkovd | RS1, v. 8. Elektrotech Dolng Kubin, v. & 058/1994, IP40/20, In 40A | °% 270D = 00 1ot €I, YPOYY: 20
= budova umiestneny na chodbe 1. NP
% RV1, rozvodnica z rozvadzaca RS1 1.PP - sklad miestnost’ ¢. 01.06 4
a , , , ,
RS2, v. . Elektrotech Dolny Kubin, v. &. 059/1994, IP40/20 IN 40A | 0¢¢Fovo-plechovy, vsadeny, typovy, 20
umiestneny na chodbe 2. NP
RS3, v. . Elektrotech Dolny Kubin, v. &. 060/1994, IP40/20, In 40A | 0SSFovo-plechovy, vsadeny, typovy, 17
umiestneny na chodbe 3. NP




ocelovo-plechovy, vsadeny, typovy,

umiestneny vedl'a RE

RB, v. 8. Elektrotech Dolny Kubin, v. ¢. 055/1994, 1P40/20 IN 25A umiestneny na chodbe 3. NP 6
STN EN 60529, STN 61439-2, ocel’'ovo-
Plvnové kotolita DTK, v. §. ELROZ-Barniak Jan, Ladomerska Vieska, Un plechovy, predsadeny, jednopolovy, 40
y 230V/400V, r. v. 2019, v. €. 060 07 19, IP54 umiestneny v plynovej kotolni vl’avo za
vstupnymi dverami
RS1 20
RS2 20
Bleskozvody
Bleskozvod LPS, mrezova sustava, umiestnenie garaze pocet zvodov - 1 tr. 1l
y LPS, mrezova ststava, umiestnenie budova pocet zvodov - 4, poCet zberaCov - 4 tr. 1
HR, In 145A, IP 40/20, Un 400/230V, OCEP umiestneny na prizemi v samostatnej 36
miestnosti
< umiestneny na 1. poschodi na chodbe -
R2B, In 63A, IP 40/20, Un 400/230V, OCEP, r. v. 1995, v. ¢. 8380 cast B 18
Elektroinstalécia - : - p
Gast B + kotolia | R2-IT, In 32A, TP 40/20, Un 400/230V, r. v. 2003, v. &. 696 umicsineny na 1. poschodina chodbe 5
Rkot, IN 63A, IP40/20, Un 400/230V, v. ¢. 8395/1995, vyrobca ocelovo-plechovy, umiestneny v suteréne 35
LIPTONA Ruzomberok v priestoroch kotolne
RV-10, In 25A, IP 40/20, UN 400/230V, OCEP, r. v. 1995, v. €. 8382 | umiestneny v garazi 9
- RO, In 32A, IP 40/20, Un 400/230V, OCEP, r. v. 1996, v. ¢. 8377 umiestneny v suteréne na chodbe 9
'g R1, In 32A, IP 40/20, Un 400/230V, OCEP, r. v. 1996, v. ¢&. 8377 umiestneny na prizemi v chodbe - Cast’ A 16
> : . : _
= R2, In 324, P 40/20, Un 400/230V, OCEP, 1. v. 1996, v. &, 8377 |4 =5nemy i I poschodiv chodbe 14
) : , , :
) RVT, In 35A, IP 40/20, Un 400/230V, OCEP, r. v. 1995, v. &. 8659 ‘g:;,eifneny na 1. poschodi v serverovni - 13
B . :
e Elektroinstalacia - ' ; i -
g cast A R3, In 63A, IP 40/20, Un 400/230V, OCEP, 1. v. 1991, v. &, 6247 | \miestneny na 2. poschodi v chodbe 14
- Cast’ A
= y umiestneny na 3. poschodi v chodbe -
2 R4, In 25A, IP 40/20, Un 400/230V, OCEP, r. v. 1991, v. ¢&. 6243 cast A 15
S
2. : , . .
- RVT, In 35A, IP 40/20, Un 400/230V, OCEP, 1. v. 1995, v. & 8660 ‘g:;,eineny na 3. poschodi v serverovni 19
R5, In 32A, IP 40/20, Un 400/230V, OCEP, 1. v. 1995, v. & 3373 ‘g:;,eineny na 4. poschodi v chodbe - 16
Regulacnd stanica | 4 1) 634 1P 40/20, Un 400/230V, OCEP, r. v. 1995, v. ¢. 8395 | Wmiestneny v suteréne v priestoroch 1
plynu kotolne
RS1 20
RS2 20
Bleskozvody
Bleskozvody | LPS, mrezova sustava, umiestnenie budova pocet zvodov - 7 tr. 1l
e S L y , . ocelovo-plechovy, zapusteny,
g‘ 3 N § . Elektmlrlclisflac}a -|RE, v. €. 50, r.v. 1998, In 160A, IP 40/20, vyrobca HOFRA Likavka umiestneny na vonkajiej fasade 4
.% § ~ .y ° pret:f ad zeova y , ocelovo-plechovy, zapusteny
IS & uaova HR, In 120A, v. ¢. 44/1998, 1P40/20, vyrobca Hofra ’ ’ 16




ocelovo-plechovy, nastenny, umiestneny

DTK, IN 125A, v. ¢. 7451018/2018, 1P40/20, vyrobca ELROZ L . 10
v technickej miestnosti
RS, In 32A, v. ¢. 5/2016, IP40/20, vyrobca Hofra plastovy, umiestneny v suteréne 7
RS-2, In 63A, IP30/20, bez vyrobného ititka ocefovo-plechovy, zapusteny, 27
umiestneny na chodbe 1. poschodie
RVT2, In S0A, IP40/20, v. &. 5644, In 48A, vyrobca ELEX ocelovo-plechovy, zapusteny, 20
umiestneny v miestnosti 213
RVTI, In 32A, IP 41/20, In 32A, vyrobca Hensel plastovy, umiestneny v miestnosti 109 15
RS-1, IN 32A, 1P30/20, bez vyrobného stitka plastovy, umiestneny v miestnosti 109 13
RS1 20
RS2 20
Bleskozvody
Bleskozvody | LPS, hrebefiova stistava pocet zvodov - 2 tr. 1l
R JED, OCEP, v. ¢. 02/99, r. v. 1999, Un 400V, In 63A, IP 40/20 17
R pre kalové Cerpadla, Un 400V 9
RE, OCEP, v. ¢. 021/99, r. v. 1999, IP 43/20 3
RH, OCEP, v. ¢. 021/99, r. v. 1999, In 125A, IP 40/20 21
R O1.1, OCEP, v. €. 021/99, r. v. 1999, In 63A, IP40/20, vyrobca 7
TAMI Nitra
R 01.2,v.¢&.021/99, r. v. 1999, Un 400V, In 63A, IP 40/20 21
DT, v. €. 16/00, In 16A, r. v. 1999, IP 41/20 8
R kot, OCEP, v. €. 021/99, r. v. 1999, In 32A , IP 40/20 40
< Elektroinstalacia - | b 1ot OCEP, v. ¢. 36/99/R6, 1. v. 1999, In 2A, IP 54/00 fyzicky odpojen¢ od napdjania z 1
% prevadzkova rozvadzaca R kot
Z budova RMDT rozvadzaé 2
é R 1.1, OCEP, v. ¢. 021/99, r. v. 1999, In 63A, IP 40/20 26
‘2 R 1.2, OCEP, v. ¢. 021/99, r. v. 1999, In 63A, IP 40/20 29
g R CUK, OCEP, v. €. 021/99, r. v. 1999, In 25A, IP 40/20 17
j -
g R 2.1, OCEP, v. ¢. 021/99, r. v. 1999, In 63A, IP 40/20 26
R-VT, OCEP, v. ¢. 021/99, r. v. 1999, In 32A, IP 40/20 12
R 2.2, OCEP, v. ¢&. 021/99, r. v. 1999, In 63A, IP 40/20 26
R 3.1, OCEP, v. ¢. 021/99, r. v. 1999, In 63A, IP 40/20 27
R 3.2, OCEP, v. ¢. 021/99, r. v. 1999, In 63A, 1P 40/20 26
R byt, OCEP, v. ¢. 021/99, r. v. 1999, In 20A, TP 40/20 9
RE, vyrobca Kovac, 1P43/20, v. €. 021/99, In 125A vyvod z poistkovej skrine SR3 1
Elektricka
instalacia vo RO1.1,v. ¢. 021/99, In 63A, IP40/20, vyrobca TAMI Nitra ocelovo-plechovy 2
vonkajSom R 01.2,v. & 021/99, In 63A, IP40/20, vyrobca TAMI Nitra ocelovo-plechovy 1
prostredi R-CUK, v. €. 021/99, In 25A, 1P40/20, vyrobca TAMI Nitra ocelovo-plechovy 1
R 1.1, v. ¢. 021/99, In 25A, 1P40/20, vyrobca TAMI Nitra ocelovo-plechovy 1




R 1.2,v.¢.021/99, In 63A, 1P40/20, vyrobca TAMI Nitra

ocelovo-plechovy

ocelovo-plechovy, vyvod pre

R-VT, v. €. 021/99, In 32A, 1P40/20, vyrobca TAMI Nitra Klimatizacnti jednotku 1
1INP-zasuvkovy obvod 230V v miestnosti €. 211 1
, 1« " , . miestnost’ ¢. 0133 - sklad masaze;
Elektroin§talyécia Ygggdlyr/] 26 ;(leasijglczaoR 01.2,v. ¢. 021/99, vyrobca TAMI Nitra, r. v. miestnost &, 0134 - maséze; miestnost . 4
v prostredi s ’ ' 0138 - denné miestnost’ vodi¢ov
nebezpec¢im : - - -
poZiaru Vyvody z rozvadzaca R 01.1, v. ¢&. 021/99, vyrobca TAMI Nitra, In m¥estnost’ © 0109 - sklad pri I_(UCf.lynl,
horPavych hmot | g3A 1P40/20 miestnost’ ¢. 0108 - sklad papiera; 17
' miestnost’ €. centralny archiv
R JED, v. ¢. 02/99, r. v. 1999, Un 400V, In 63A, 1P40/20, vyrobca ) , . . . 8
TAMI-TAKAC ocelovo-plechovy, umiestnenie suterén
R O1.1,v. €. 021/99, r. v. 199*%9, Un 400V, In 63A, 1P40/20, vyrobca |ocelovo-plechovy, umiestnenie suterén 1
TAMI-TAKAC (miestnost’ ¢. 0111 - sprcha/WC)
ocelovo-plechovy, umiestnenie suterén
(miestnost’ ¢. 01.24 - 01.26 umyvaren
R 01.2, v. ¢. 0%1/99, r.v. 1999, Un 400V, In 63A, IP 40/20, vyrobca |muzi; miestnost ¢. 01.28 - 01.30 5
TAMI-TAKAC umyvaren zeny; miestnost’ ¢. 01.32 -
ElektroinStalacia 01.36 masaz - sprcha; miestnost’ ¢. 0135
vo vihkom a predsien sprchy)
kr tredi S , . . X
TOKTOM PIOSIEA | RH, v. ¢. 021/99, In 125A, TP40/20, v§robca TAMI Nitra ocelovo-plechovy, umiestnenie suterén 1
(miestnost’ ¢. 0135 - predsien sprchy)
ocel'ovo-plechovy, umiestnenie 2NP
R 3.2,v. & 021/99, In 63A, IP40/20, vjrobca TAMI Nitra (miestnost' €. 326 umyvarefi - 1
zamestnanci sprcha, miestnost’ ¢. 135
predsien - sprchy)
ocel'ovo-plechovy, umiestnenie 2NP
R-Byt, v. ¢. 021/99, In 63 A, IP40/20, vyrobca TAMI Nitra (miestnost’ ¢. 326 umyvaren zamestnanci 2
sprcha, miestnost’ ¢. 135 predsien sprchy)
R pre kalové cerpadla, Un 400V 9
RS1 20
RS2 20
Bleskozvody
Bleskozvod LPS + vnatorna ochrana LPMS, hrebenova ststava, umiestnenie pocet zvodov - 8; vnitornad ochrana 1l
budova zvodice - 64 '
y ) umiestneny v samostatnej rozvodni pri
o RH, v. €. 103-9, r. v. 2002, IP 40/20 garézach - NN 33
% DEVI umiestneny vedl'a HR 9
—g' R1, v. ¢. 105-9, r. v. 2002, IP 40/20, In 63A umiestneny v priestore parkovisko 30
o . B N - _
= Administrativia | R6> V- € 112-9, 1. v. 2002, IP 40/20, In 40A ‘fl\r;;,esme“y v priestore schodiska 1PP 24
[
= budova R7.v. & 113-0 1. v. 2002. IP 40/20. In 40A umiestneny v priestore schodiska INP - 41
= > V. G y e Ve : : 2NP
< . - - -
s RS v. & 114-9. . v. 2002. 1P 40/20. In 40A umiestneny v priestore schodiska 2NP - 30
= T o ’ ’ 3NP
N R2, v. & 106-9, r. v. 2002, IP 40/20, In 63A umiestneny v samostatnej miestnosti 35

upratovacky na 1. NP




umiestneny na chodbe 1. NP pri dverach

RDRO, v. ¢. 134-10, r. v. 2002, IP 40/30, In 80A & 008 20
RDRI, v. ¢. 135-10, r. v. 2002, IP 40/30, In 40A umiestneny na chodbe 2. NP v "B" ¢asti 19
RDR2, v. ¢. 136/02, r. v. 2002, IP 40/30, In 40A umiestneny na chodbe 3. NP v "B" Casti 18
R3,v. ¢.107-9, r. v. 2002, IP 40/20, In 40A umiestneny v samostatnej miestnosti 19
R, v. & 112-9, 1. v. 2002, IP 40/20, In 40A pmiesteny na schodisti medz 3. NP a 4. 29
R4, 1. v. 2002, Ip 40/20, In 40A umiestneny v samostatnom poschodi - 2. o5
poschodie
RB, r. v. 2002, IP 40/20, In 40A umiestneny v predsieni apartmanu 8
R5, v. €. 106-9, r. v. 2002, IP 40/20, IN 40A umiestneny na 4. NP, chodba 324 33
RDR3, r. v. 2002, IP 40/20, In 40A umiestneny na chodbe ¢. 324, 4. NP 7
R5.2, r. v. 2002, IP 40/20, In 63A umiestneny v chodbe kuchyne 4. NP 16
R-DEV1 umiestneny v miestnosti posiliiovne 5
RTM, v. ¢. 138-10, r. v. 2002, IP 40/20, In 40A umiestneny v samostatnej miestnosti 7
Administrativna | R 5.2, 1P40/20 umiestneny na chodbe v kuchyni 12
budova - priestor .
vIhké aiomce Y R5 umiestneny na chodbe 4.NP 2
Elektricka R5.1 umiestneny v kotolni, vpravo 24
insStalacia -
plynova kotoliia RJCI, I1P40/20 KIMATT-KT, MaR 3
RS1 20
RS2 20
Bleskozvody
Bleskozvody | LPS, hrebeniova a tyCova ststava, umiestnenie budova pocet zvodov - 7 tr. 1l
- RIS. IP40/00. Un 230/400V liatinova skrinka, umiestnena na 1
X ’ ’ vonkajsej stene budovy
NS Elektroinstalacia - liatinova skrink estnend v DIvRici
S administrativna | RP-1, IP40/00, UN 230/400V oUdovy e, HIESTERA ¥ P 1
& budova vy
= — A— .
S RH. 1P40/20, UN 230/400V ocelovo-plechovy, umiestneny vo vstupe 27
S do budovy
§ Elektricka ocel'ovo-plechovy, umiestneny pri vstupe
| inStaldcia - | RH, IP40/20, Un 400V/50Hz vOpieriovy, i Y pri vstip 1
S . y do budovy SP
Q plynové kotolia
=
:’ RS1 20
n RS2 20
S
= Bleskozvody
N
Bleskozvod LPS, hrebeniova sustava, umiestnenie budova pocet zvodov 5, pocet zberacov 1 tr. 1l
s g RIS, OCEP, Un 400V, In 400A, IP 43/- 4
(=)
E_, E, . Rekreacné RH, OCEP, v. €. 34390, Un 400V, In 250A, IP 40/- 9
= 3 — zariadenie - RS1, OCEP, v. ¢. 34190, Un 400V, In 75A, IP 40/- recepcia 27
| AR
;§ ;‘E elektrointalacia |Rg> OCEP, v. &. 34190, Un 400V, In 75A, IP 40/- apartman 25
S8 RS3, OCEP, Un 400V, In 75A, IP 40/- apartman 13




RS4, OCEP, v. ¢. 34090, Un 400V, In 50A, IP 40/- poschodie 28

RMSS5, OCEP, v. ¢. 41490, Un 400V, In 100A, TP 40/- kuchyna 53

RMS6, OCEP, v. ¢. 41390, Un 400V, In 60A, IP 40/- sklad 37

Rkotolna, PLAST, Un 400V, In 60A, IP 40/- plynova kotolna 5

Regulzcl;lﬁjtamca Rkotolta, PLAST, Un 400V, In 60A, IP 40/- plynova kotolita 5

RS1 20

RS2 20

Bleskozvody
Bleskozvod hrebeiova sustava, umiestnenie budova pocet zvodov - 5 tr. 1l
Banskobystricky kraj
. |DTK, OCEP, v. & 222/2014, . v. 2014, Un 400V, In -A, IP 44/20 | Umiestnenie -na stene v miestnosti 28
Plynova kotolnia - kotolne
elektroinstalacia RX1. v. & 223/2014. . v. 2014. Un 400V. In -A. IP 44/20 umiestnenie - na stene v miestnosti 12
» T T ’ ’ ' kotolne

RIS, OCEP, SR3, v. ¢. 47, r. v. 2007, Un 400V, In 400A, IP 34D vo fasade vo dvore 1

RE, OCEP, v. ¢. 2413, r. v. 2009, Un 400V, In 250A, IP 44/20 v murive pri vchod. Dverach z dvora 1

RH, OCEp, v. ¢. 010874, r. v. 1998, Un 400V, IN 100A, IP 40/20 v suteréne 31

Rgaraze, OCEP, v. €. 01648, r. v. 1993, Un 400V, In 25A, IP 40/20 | v garazach v archive 5

N R1, Plast, v. ¢. 0192002, r. v. 2002, In 400V, In 32A, IP 40/- umiestneny v miestnosti €. 5 3

:*4: RS 1.2, OCEP, v. ¢. 01037, r. v. 1992, Un 400V, In 20A, IP 40/20 prizemie vpravo 8

= o R PC, plast, Un 400V, In 20A, IP 40/20 prizemie vpravo 6

& Administrativna "Ry PC, OCEP, v. €. 475110919, r. v. 1995, Un 400V, In 100A, IP .

v budova - 40/20 prizemie vlavo 15

9. g elektroinstalcia 59 "5CEP, v. ¢ 01159, r. v. 1193, Un 400V, In 30A, IP 40/20 umiestnenie 1. poschodie vpravo 18

S
> R2 PC, OCEP, v. €. 47611019, r. v. 1995, UN 400V, In 33A, IP . . -
= 40/20 umiestnenie 1. poschodie vl'avo 17
i: RS 3, OCEP, v. ¢. 01160, . v. 1993, Un 400V, In 30A, IP 40/20 umiestnenie 2. poschodie vpravo 19
5 R3 PC, OCEP, v. €. 46711019, r. v. 1993, Un 400V, In 33A, IP 40/20 | umiestnenie 2. poschodie vl'avo 19
RS 4, OCEP, v. ¢. 01161, r. v. 1993, UN 400V, IN 30A, IP 40/20 umiestnenie 3. poschodie vpravo 16
R4 PC, OCEP, v. ¢. 46611019, r. v. 1195, Un 400V, IN 33A, TP . . -
umiestnenie 3. poschodie vlavo 17
40/20
RS1 20
RS2 20
Bleskozvody
Bleskozvod LPS, ty¢ova a mrezova sustava, umiestnenie garaze pocet zvodov - 3 tr. 11
y LPS, aktivny zbera¢ Franklin Plus WAT W20, umiestnenie budova | pocet zvodov - 2, pocet zemni¢ov - 2 tr. 11
% 2 RIS, OCEP, Un 400V, In -A, IP 43 umiestnenie - v stene zadnej Casti budovy 1
)Q) . . ’
S S~ Adfgﬁgzt\fznvna RE, OCEP, Un 400V, In -A, IP 43 umiestnenie - v stene zadnej asti budovy 1
NS > - - - ,

10. § S § clektroinitalacia R1, OCEP, Un 400V, In -A umiestnenie - v stene v suteréne 9
Q= £ RP1, OCEP, Un 400V, In -A umiestnenie - v stene na chodbe 1. NP 21
~§ g = RP2, OCEP, Un 400V, In -A umiestnenie - v stene na chodbe 11. NP 22
S o
S o A Ma -

R m Plynové kotoliia RK, Plast, Un 400V, In -A, IP - umiestneny na stene chodby pri kotolni 7

elektroinstalacia




RS1 20
RS2 20
Bleskozvody
Bleskozvod LPS - ty¢ova, hrebenova ochrana podet zvodov - 3 tr. 1l
RIS, v. €. 0009735, r. v. 1975, IP 43, IN 571A umiestnenie - na fasade objektu 2
RH, IP 40/20, In 200A umiestnenie - prizemie pri zadnom 7
vchode
RHL, IP 40/20, In 200A umiestnenie - prizemie pri zadnom 11
vchode
RS1, v. €. 33/01, r. v. 2001, IP 40/20, In 25A 1. poschodie - chodba 10
RNO, v. ¢. 8660, r. v. 2002, IP 40/20, In 10A prizemie vratnica 6
RPC-1, v. &. 5188/97, r. v. 1997, IP 41, In 100A 1. poschodie - chodba 34
Elektroinstalacia - | RPC-2, v. ¢. KV4336/97, 1. v. 1997, IP 41, In 63A 2. poschodie - chodba 32
administrativna | RPC-3, v. & KV92294/97, r. v. 1997, IP 41, In 63A 3. poschodie - chodba 23
= budova 1 71p 40720, In 60A prizemie - chodba 53
Ez R2, IP 40/20, In 60A prizemie - chodba 50
K R3, IP 40/20, In 60A 1. poschodie - chodba 39
11. 2 R4, IP 40/20, In 100A 1. poschodie - chodba 57
g R5, IP 40/20, In 60A 2. poschodie - chodba 20
’E R6, IP 40/20, In 60A 2. poschodie - chodba 21
R7, IP 40/20, In 60A 3. poschodie - chodba 27
RS, IP 40/20, In 100A 3. poschodie - chodba 54
ElektroinStaldcia - | pp )y 400v/, 1P40/20 garéZ - na povrchu 6
garaz
Elektroinstalacia
. RK, OCEP, IP 40/20, In 25A, Un 230V, TN-S 25
plynovej kotolne
RS1 20
RS2 20
Bleskozvody
Bleskozvod LPS, mreZova ststava, umiestnenie budova pocet zvodov - 4 tr. 1
ocelovo-plechovy, predsadeny,
° HRE, v. ¢. 24701/09, 1P40/20, Un 250A, vyrobca Elektro VOMS, s. | dvojpol'ovy, umiestneny v samostatnej 56
s r. 0. Zilina miestnosti 1. podzemného podlazia,
& miestnost’ €. S06
E RO.1, v. ¢. 0201, IP30, 1. v. 2009, vyrobca Automatizacia zelezni¢nej | plastovy, vsadeny, umiestneny na chodbe 9
E dopravy, a. s. 1. nadzemného podlazia
M; Elektroinstalacia - | R1.1, v. ¢. 0203, Ip30, r. v. 2009, vyrobca Automatizicia Zelezni¢nej |plastovy, vsadeny, umiestneny na chodbe 16
12. g prevadzkova | dopravy, a. s. 1. nadzemného podlazia
g budova R1.2,v. ¢. 0204, IP30, 1. v. 2009, vyrobca Automatizacia Zelezni¢nej |plastovy, vsadeny, umiestneny na chodbe 5
5 dopravy, a. s. 1. nadzemného podlazia
E R1.3, v. ¢. 0207, IP30, 1. v. 2009, vyrobca Automatizacia Zelezni¢nej | plastovy, vsadeny, umiestneny na chodbe 27
£ dopravy, a. s. 1. nadzemného podlazia
= R1.4,v. ¢. 0208, IP30, r. v. 2009, vyrobca Automatizacia Zelezni¢nej | plastovy, vsadeny, umiestneny na chodbe 12

dopravy, a. s.

1. nadzemného podlazia




R2.1, IP30, r. v. 2009, vyrobca Automatizacia zeleznicnej dopravy, a.

plastovy, vsadeny, instalovany na chodbe

S. 2. nadzemného podlazia 18
R2.2, IP30, 1. v. 2009, vyrobca Automatizacia Zelezni¢nej dopravy, a. | plastovy, vsadeny, inStalovany na chodbe 10
S. 2. nadzemného podlazia
R3.1, v. ¢. 0209, IP30, 1. v. 2009, vyrobca Automatizacia Zelezni¢nej | plastovy, vsadeny, inStalovany na chodbe 16
dopravy, a. s. 3. nadzemného podlazia
R3.2,v. ¢. 0209, IP30, 1. v. 2009, vyrobca Automatizacia Zelezni¢nej | plastovy, vsadeny, inStalovany na chodbe 8
dopravy, a. s. 3. nadzemného podlazia
R4, v. ¢. 0202, IP30, r. v. 2009, vyrobca Automatizacia zelezni¢nej | plastovy, vsadeny, inStalovany na chodbe 21
dopravy, a. s. 4. nadzemného podlazia
RS, IP30, r. v. 2009, vyrobca Automatizacia zelezni¢nej dopravy, a. | plastovy, vsadeny, inStalovany na chodbe 5
S. 4. nadzemného podlazia
RS, v. €. 0219, IP30, r. v. 2009, vyrobca Automatizacia zelezni¢nej | plastovy, vsadeny, inStalovany na chodbe 21
dopravy, a. s. 5. nadzemného podlazia
RS1 20
RS2 20
Bleskozvody
Bleskozvody |LPS, mrezova sustava, umiestnenie budova pocet zvodov - 5 tr. 1
SR3,v. ¢. 130, Un 500V, In 400A na fasadde budovy (hlavny privod) 3
0 RH2, v. €. 21/98, Un 400/230V, In 100A, r. v. 1998, IP 40/20 1. NP - miestnost’ straznej sluzby 46
N
o Administrativna |R 0.2, v. €. 21/98, Un 400/230V, In 32A, r. v. 1998, IP 40/20 umiestneny v suteréne 11
7 budova - R 2.2,v.¢. 21/98, Un 400/230V, In 100A, r. v. 1998, IP 40/20 2. NP 24
8 elektroinstalacia | R VT, Un 400/230V, In 25A 2. NP v miestnosti IT 8
13. 3 R 4.2,v.¢.21/98, Un 400/230V, In 100A, r. v. 1998, TP 40/20 3. NP 25
= R 5.1, v.¢. 21/98, Un 400/230V, In 63A, r. v. 1998, IP 40/20 4. NP 26
o RS1 20
= RS2 20
> Bleskozvody
Bleskozvody |LPS, hrebefiova stistava, umiestnenie budova pocet zvodov - 4 tr. 1
Regulacna stanica
o plynu - RK1, v. ¢. 08810019, Un 400/230V, In 32A, r. v. 1998, IP 60/20 2
s elektroinstalacia
(=
3°;’ RK1, v. ¢. 08810019, Un 400/230V, In 32A, r. v. 1998, IP 60/20 16
I Plynova kotolna -
= elektroinstalacia 5
7 DTK, v. €. 5900713, Un 400/230V, In 20A, r. v. 2013, IP 40/20 17
14, g o . . o
g RH, Un 400/230V, In 145A, IP 40/20, v. &. 201199, r. v. 1999 zapustend skrifia, umiestnenic na prizemi 33
S vo vyklenku
m Y y . _ . B 7 r v
- ElektroinStalacia - | ooy 1 40A 1P 20, v. & 74001019, 1. v. 1995, virobea jednopolova zapustend skriia s dvoma
s prevadzkova privodmi, umiestnenie vo vyklenku, 1. 20
| AGROSTSAV IPO-a. s.
= budova (SP) NP
N RP2, vyrobca AGROSTAYV IPO-a. s., v. ¢. 74101019, IP20, r. v. zapustena skrina, umiestnenie vo 36

1995, IP20, In 40A

vyklenku nad RP 1, 2. NP




RP3, vyrobca ELEKTROSTAYV, s. 1. 0., v. . 251199, IP40/20, . v.

1099, In 63A umiestneny na prizemi vo vyklenku 26
RP4, vyrobca ELEKTROSLOVAKIA, s. 1. 0., In 32A, IP40/20, v. ¢. |plast, jednopol'ové zapustenie pod 31
241199, r. v. 1999 omietkou, 3. NP
RP5, vyrobca ELEKTROSLOVAKIA, s. . 0, In 32A, IP40/20, v. ¢. | plast, jednopol'ové zapustenie pod 24
231199, r. v. 1999 omietkou, 3. NP
RS1, Un 400V, In 32A, 1P40/20, v. ¢. neuvedené
Elektroinstalacia - | Rmos, vyrobca ELEKTROSLOVAKIA, s. 1. 0., v. ¢. 211199, In 63A, | umiestneny v chodbe pri zadnom vchode 30
bufet IP20 do budovy
Elektroinstalcia -| ppy 1 40A 1P 20, v. ¢. 74001019, 1. v. 1995, v§robca jednopolovd zapustend skrifia s dvoma
prevadzkova AGROSTSAV [PO-a s privodmi, umiestnenie vo vyklenku, 1. 30
budova (VZP) o NP
RS1 20
RS2 20
Bleskozvody
Bleskozvod LPS, hrebefiova sustava, umiestnenie kotoliia + RSP pocet zvodov - 2 tr. 1
LPS, hrebefiova sustava, umiestnenie budova pocet zvodov - 5 tr. 1
4R(Sé ((J)CEP, typ Z, v. €. 04/92, r. v. 1992, Un 400V, IN 100A, IP pri vstupe na schodiste 38
Administrativna | RS 2, OCEP, typ Z, v. €. 05/92, r. v. 1992, Un 400V, In 25A, IP 1. poschodie 19
~ budova - 40/20
é elektroinstalacia |RS 3, OCEP, typ Z, v. ¢. 06/92, r. v. 1992, Un 400V, IN 25A, IP 1. poschodie 18
2 40/20
= RVS, PLAST, Un 400V, IP 40/20 8
S . o
15, > I:fi ‘f{‘xrlfs‘i;‘l’fcf‘a RK, OCEP, v. & 1250712, r. v. 2012, Un 400V, In 25A, IP 40/20 pri vstupe do kotolne 12
= o —
% Regulacnd stanica | prye |« 1250712, Un 4001230V, In 25A, r. v. 2012, IP40/20, :
i plynu - virobca ELROZ Bariak pri vstupe do kotolne 1
% elektroinitalacia | Y
Q RS1 20
RS2 20
Bleskozvody
Bleskozvody | LPS, mrezova a tyCova ststava, umiestenie budova pocet zvodov - 8 tr. 1l
~|RE, OCEP, v. ¢. 30, r. v. 1992, Un 400V, IN 125A, IP 40/20 na chodbe pred kuchynou 32
EL v prostredi e\ 1p "OCEP, v. & 30, 1. v. 1992, Un 400V, In 100A, IP 40/20 13
N mokrom - bazén, - -
A kuchyfia RS1, PLAT, v. &. 536, r. v. 1998, Un 400V, In 40A, IP 40/20 pred vstupom do bazénu 8
< ’ <
]? pragoviia EA\//IZ-(]?AZ’ PLAST, v. ¢. 044/13, r. v. 2013, Un 400V, In 32A, IP v technickej miestnosti bazénu 6
O
16 f«: HR, OCEP, Un 400V, In -A, IP 40/20 dielna udrzby 36
' ?; 5 ) 1HR, OCEP, v. €. 534, r. v. 1998, Un 400V, In 250A, IP 40/20 dielna 27
E DOSkl‘(’IOVVaC}e a | Riech, OCEP, v. &. 535, . v. 1958, Un 400V, In 200A, IP 40/20 kotolha 27
rekreaéné
w zariadenie - RJ 6, OCEP, v. ¢. 2431, r. v. 1998, Un 400V, In 25A, 1P 40/20 dvorny objekt 18
% elektroinstalacia | RS1 FJ 6/2, OCEP, v. €. 2431, r. v. 1988, Un 400V, In 25A, IP 2 NP 9
40/20 '
RK1, Un 400V, In 25A, IP40/20, vyrobca Schindler plast, 2. NP 8




RJ 120, OCEP, v. ¢. 902431, r. v. 1988, Un 400V, In 25A, IP 40/20

2. NP apartman

RS3, OCEP, v. ¢. 902431, r. v. 1988, Un 400V, In 40A, IP 40/20 3.NP 22
RK2, PLAST, Un 400V, In 25A, IP 40/20 2. NP 13
RBI1, OCEP, v. ¢. 902431, r. v. 1988, Un 400V, In 25A, 1P 40/20 chodba 8
RM1/5, OCEP, v. ¢. 171, r. v. 1988, Un 400V, In 63A, IP 40/20 1. NP 15
RK2, OCEP, v. ¢. 174, r. v. 1988, Un 400V, In 50A, IP 40/20 2. NP 20
RK3, OCEP, v. ¢. 173, r. v. 1998, Un 400V, In 50A, IP 43/20 3.NP 20
RK2, OCEP, v. ¢. 8/2012, r. v. 2012, Un 400V, In 250A, IP 43/20 1. NP, el. vykurovanie 15
RS1 20
RS2 20

Bleskozvody

Bleskozvody |LPS, hrebefiova stistava, umiestnenie budova pocet zvodov - 11, pocet zberatov - 4 tr. IV

10



Priloha ¢. 3 k Ramcovej dohode na vykonanie odbornych prehliadok a odbornych skusok elektrickych zariadeni a bleskozvodov v objektoch

Socialnej poist'ovne — ¢ast’ STRED ¢. 4081-52/2023-BA

CENOVA KALKULACIA
Celkvovy . Jednotkova
¥ ¥ pocet Jednotkova cena
P.c Pobocka ;s cenav EUR s
revizii za | v EUR bez DPH
DPH
24 mes.
Admln}stvratlyr%a budova - 1 187,05 224.46
elektroinstalacia
Garazové dvere 1 4,35 5,22
Rolovacia brana Jolly Joker 1 2,90 3,48
1. Cadca Automatické posuvné dvere
2,90 3,48
SPEDOS SP 806 1
RS 1 58,00 69,60
Bleskozvody 1 100,00 120,00
Elektroinstalacia - dvojgaraz 1 13,05 15,66
Elektroinstalacia - prevadzkova 1 160.95 193,14
5 e TR budova
: olny Kubin
y Plynova kotolna 1 58,00 69,60
RS 1 58,00 69,60
Bleskozvody 1 200,00 240,00
Elektfomstalama - Cast B + 1 149,35 179,22
kotolna
3 Liptovsky | ElektroinStalacia - Cast’ A 1 168,20 201,84
' Mikuld§ | Regula¢na stanica plynu 2 1,45 1,74
RS 1 58,00 69,60
Bleskozvody 1 150,00 180,00
Elektroinstalacia - prevadzkova 1 220,40 264,48
Liptovsky budova
4. Mikulas - VP
RZ[ZL;anZerok RS 1 58,00 69,60
Bleskozvody 1 100,00 120,00
Elektroinstalacia - prevadzkova 1 503,15 603,78
budova
Elektq(v:ka 1nstala01a, VO 1 15.95 19.14
vonkajSom prostredi
Elektroinstalacia v prostredi s
: neubezpecim poziaru horlavych 1 30,45 36,54
5. Martin hmé P P y
mot
Elektroinstalacia vo vlhkom a 1 39.15 46,98
mokrom prostredi
RS 1 58,00 69,60
Bleskozvody 1 350,00 420,00
Administrativna budova 1 594,50 713,40
Ac.lmlmstratlvr,la bud(,)va - 5 20,30 24.36
priestory vlhké a horuce
6 Zilina Elektflcka inStalacia - plynova 1 39.15 46,98
kotolna
RS 1 58,00 69,60
Bleskozvody 1 150,00 180,00
Elektroinstalacia - administrativna 1 42,05 50,46
budova
. Elektricka instalécia - plynova
— 1,45 1,74
7 Zilina . VP Kotolia 1
Bytca
RS 1 58,00 69,60
Bleskozvody 1 100,00 120,00
Rekreatné zaradenie - 1 291,45 349,74
8 Pavéina | elektroinStalacia
' Lehota | Regula¢na stanica plynu 2 7,25 8,70
RS 1 58,00 69,60




Bleskozvody 1 100,00 120,00
Plynova kotoliia - elektroinStalacia 1 58,00 69,60
Administrativna budova -
] R 1 255,20 306,24
Q. Bans!(a elektroinstalacia
Bystrica
RS 1 58,00 69,60
Bleskozvody 1 250,00 300,00
Admln}stvratlyr%a budova - 1 78.30 93.96
elektroinstalacia
Ba_nska Plynova kotolna - elektroinstalacia 1 10,15 12,18
10. Bystrica - VP
Brezno
RS 1 58,00 69,60
Bleskozvody 1 100,00 120,00
Elektroinstalacia - administrativna 1 646,70 776,04
budova
Elektroinstalacia - garaz 1 8,70 10,44
11. Lucdenec | Elektroinstalacia plynovej kotolne 1 36,25 43,50
RS 1 58,00 69,60
Bleskozvody 1 120,00 144,00
Elektroinstalacia - prevadzkova 1 324.80 389,76
budova
12 Rimavska
' Sobota RS 1 58,00 69,60
Bleskozvody 1 100,00 120,00
Admm}stvratlyn‘a budova - 1 207,35 248,82
elektroinstalacia
13- 9 4 rv
Velky Kt ps 1 58,00 69,60
Bleskozvody 1 100,00 120,00
Regula.cnva stflqlca plynu - 1 290 348
elektroinstalacia
Plynova kotoliia - elektroinstalacia 1 47,85 57,42
ElektroinStalacia - prevadzkova 1 246,50 295,80
.. budova (SP)
14. AT Elektroinstalacia - bufet 1 43,50 52,20
rironom Elektroinstalaci Adzkova
ektroinstalacia - prevadzkova
1 43,50 52,20
budova (VZP)
RS 1 58,00 69,60
Blesk d 2 168,00 201,60
€SK0zVO0
y 1 164,00 196,80
Admm}stvratlyr}a budova - 1 120,35 144,42
elektroinstalacia
Plynova kotoliia - elektroinstalacia 1 17,40 20,88
15. &na i -
Zvolen Regula.cnva stflqlca plynu 1 145 174
elektroin$talacia
RS 1 58,00 69,60
Bleskozvody 1 150,00 180,00
El v pvrostre’dvl mf>krom - bazén, 5 85,55 102,66
kuchyna, pra¢ovia
Do§kolo_vac1e a rekre?cn? . 1 349.45 419,34
16. Staré Hory |zariadenie - elektroinStalacia
RS 1 58,00 69,60
Bleskozvody 1 150,00 180,00
17 Predpokladany pocet osobohodin 320 18,00 2160

160/rok




Priloha ¢. 4 k Ramcovej dohode na vykonanie odbornych prehliadok a odbornych skusok
elektrickych zariadeni a bleskozvodov v objektoch Socialnej poist'ovne — ¢ast” STRED ¢&. 4081-
52/2023-BA

ATALIAN SKs. r. 0.
Bajkalska 19B

821 01 Bratislava
ICO: 44 390 823

ZOZNAM SUBDODAVATELOV

Na poskytovani plnenia Ramcovej dohody na vykonanie odbornych prehliadok a odbornych skusok
elektrickych zariadeni a bleskozvodov v objektoch Socidlnej poistovne — ¢ast’ STRED, ¢. 4081-
52/2023-BA

a) sa nebudd podielat’ subdodavatelia a cely predmet ramcovej dohody uskuto¢nime vlastnymi

kapacitami.*
Meno
Meno a priezvisko a priezvisko,
alebo obchodné adresa pobytu Podiel
P. ' meno alebo nazov 1C0 a datum plnenia Predmet
C. subdodavatela narodenia osoby | z ramcovej subdodavok
Adresa sidla alebo opravnenej dohody v %
miesta podnikania konat’ za
subdodavatela
1.
2.
3.

V Bratislave dia, ......c.ccccoeuee...

Ing. Jana Hudakova — konatel
Ing. Dominik Marec — na zaklade plnej
moci zo dna 17.07.2023

* Nehodiace sa preciarknite



Priloha ¢. 5 k Ramcovej dohode na vykonanie odbornych prehliadok a odbornych skasok
elektrickych zariadeni a bleskozvodov v objektoch Socialnej poistovne — ¢ast’ STRED ¢. 4081-
52/2023-BA

ZAPIS

O ZMENE PRILOHY C. 4 ,ZOZNAM SUBDODAVATELOV*
k Ramcovej dohode na vykonanie odbornych prehliadok a odbornych skisok elektrickych
zariadeni a bleskozvodov v objektoch Socialnej poist'ovne — ¢ast’ STRED ¢. 4081-52/2023-BA

uzatvorenej podl'a § 269 ods. 2 Obchodného zakonnika a podl'a § 83 zakona ¢. 343/2015 Z. z.
0 verejnom obstaravani a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov

(d’alej len ,,ramcova dohoda“) medzi:

predavajicim ATALIAN SK s. r. o., Bajkalskd 19B, 821 01 Bratislava, ICO: 44 390 823
(d’alej len ,,predavajici®) a
kupujticim Socidlna poist'oviia, Ul. 29. augusta 8 a 10, 813 63 Bratislava, ICO: 30807484 (dale;
len ,,kupujici®)

V sulade s ¢1. XI bodom 3 ramcovej dohody, v ktorom sa ti¢astnici dohody dohodli o spdsobe
zmeny prilohy &. 4 ,ZOZNAM SUBDODAVATEI’OV* k ramcovej dohody, tidastnici dohody
Vv zastipeni ich oprdvnenymi zdstupcami podpisuju tento zéapis, ktorym sa meni priloha ¢. 4
k ramcovej dohode ,,ZOZNAM SUBDODAVATEL OV, ktora tvori prilohu k tomuto zapisu.

Dovod potreby uskutoénenia zmeny prilohy ¢ 4 kramcovej dohode ,,ZOZNAM
SUBDODAVATELOV*:

Tento zapis je neoddelitelnou sti¢astou rdimcovej dohody.

Tento zéapis nadobuda platnost’ ditom jeho podpisania opravnenymi zastupcami ucastnikov
dohody a G¢innost’ diiom nasledujiucim po dni jeho zverejnenia v Centralnom registri zmluv vedenom
Uradom vlady Slovenskej republiky.

Nadobudnutim u¢innosti tohto zapisu sa v celom rozsahu meni znenie prilohy ¢. 4 k ramcovej
dohode ,,ZOZNAM SUBDODAVATELOV*,.

Za predavajuceho: Za kupujtceho:
Bratislava, dia Bratislava, dna
opravnend osoba riaditel’ odboru investicii, spravy

majetku a prevadzky

Priloha:
Priloha ¢. 4 k ramcovej dohode ,,ZOZNAM SUBDODAVATELOV*



